imovilli pompe ..

diaphragm and plunger pumps

B B 3 membrane semidrauliche, collettori esterni, parti a contatto coi
liquidi in materiale anticorrosivo. A richiesta: membrane in
desmopan o viton, protezione PTO, valvola di sicurezza, comando
a distanza.

=#= 3 semi-hydraulic membranes, external manifolds, parts in contact
with liquids made of anti-corrosive material. Optional: desmopan
or viton diaphragms, PTO protection, safety valve, control
assembly remote.

B B 3 membranes semi-hydrauliques, collecteurs externes, pieces en
contact avec les liquides en matériau anticorrosion. En option :
membranes en desmopan ou en viton, protection de la prise de force,
soupape de sécurité, groupe de commande a distance.

- 3 halbhydraulische Membranen, externe Verteiler,
flussigkeitsberiihrte Teile aus korrosionsfestem Material. Optional:
Membranen aus Desmopan oder Viton, Zapfwellenschutz,
Sicherheitsventil, Fernbedienungsarmatur.

3 membranas semihidraulicas, colectores externos, piezas en
contacto con liquidos de material anticorrosivo. Opcional:
membranas de desmopan o viton, proteccién de la toma de fuerza,
valvula de seguridad, mando a distancia.

B 3 nonyrmapasaMueckue MembpaHbl, BHELWHWE KONNEKTOPbI, YacTu
HaXOAAWMECA B KOHTAKTE C JKMAKOCTAMM  CAEe/MaHbl W3
Hepkasetlowero marepuana. Mo 3anpocy: Auadparmsl  u3 c.A. F -

[ecmonaHa WaM BUTOHa, 3awmTta BOM, npepoxpaHuTeNbHbIN
KNnanaH. Perynatopbl BO3MOHbI TO/IbKO Ha PacCTOAHUM.

el

IMPIEGHI APPLICATIONS EMPLOIS VERWENDUNGEN APLICACIONES UCNO/1Ib3OBAHUE
Diserbo e Row-crops spraying, Désherbage et Feldspritzgerate, Equipos herbicidas 06paboTKa COPHAKOB
concimazione liquida liquid fertilizing engrais liquides flissige Diingung y abono liquido Y XXUJKOe Ya06peHre

Pressione - Pressure - Pression - Druck - Presion -  [laBnenue
Obar /0PSI 5har /73 PSI 10 bar / 145 PSI 15 bar / 218 PSI

Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza

DeIlvery Power Deljvery Power Deljvery Power Deljvery Power

Puissance Débit Puissance Débit Puissance Débit Puissance

Foerderlelstung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderlelstung Leistung Foerderlelstung Leistung

Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia

Mopava MowHocTb Mopaua MolHocTb MNopava MolHocTb Mogava MoluHocTb
350 546 | 144 - - 541 ¢ 143 | 0.7 05 | 534141 | 14 10 | 522 : 138 | 21 1.6
400 624 | 165 - - 618 i 163 | 0.8 06 | 611 i 161 | 16 12 | 596 | 157 | 24 1.8
450 70.2 | 185 - - 69.5 | 184 | 09 0.7 | 687 i 181 | 1.8 13 | 671 ¢ 17.7 | 2.7 2.0
500 780 | 20.6 - - 773 1204 | 1.0 {073 | 764 i 202 | 20 15 | 745 ¢ 19.7 | 3.0 2.2
550 86.0 | 22.7 - - 850 i 225 | 11 0.8 | 840 i 222 | 22 16 | 820 ¢ 217 | 33 2.5

e N e e e

Giri/1': max 550 Max RPM: 550 Tours/1': max 550 UmdrPro: max 550 RPM: max 550 Yucno 060poros: 550
Pressione: max 15 bar Pressure: max 15 bar Pression: max 15 bar Druck: max 15 bar Presion: max 15 bar ﬁaaneHwe 15 6ap
Portata: max 86 /1’ Capacity: max 86 I/1' Débit: max 86 /1’ Foerderleistung: max 86 /1’ Caudal max 86 I/1' o,u,aqa 86 1/MuH

Peso Kg Weight: Kg Poids: Kg Gewicht: Kg Peso: Kg
Max d|s| Asp.:3m Max suction lift: 3m Max haut. Asp.: 3m Max Ansaughche: 3m Max disn. Asp.: 3m MaKc rnyﬁwHa Bcacbis.: 3m
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g - Cuffia protezione cardano
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L - PTO shaft protection shield
1
_1':= = - Bol de protection
55
E - Schutzglocke
= - Protector cigliefial
2 - 3awuTHaA mydTa KapaaHa
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- Kit Flangiatura Mot. Idraulico

- Adapter flange kit for hydraulic motor
- Bride pour moteur hydraulique

- Geflanscht zu Hydromotoren

- Brida para motores hidraulicos

- Habop dpnaHues ans rugpasn.moropa

COMPONENTI | MATERIALI | COMPONEN TEILE MATERIALEN MPONENTES | MATERIALES MOHEHTbI | MATEPWANbBI
carter alluminio pump body aluminium carter aluminium Gehause Aluminium | cuerpo bombai{ aluminio KapTep ANOMUHMI
resina reinforced résine ) verstarkt resina CUNEHHasA
testata ! pump head . culasse i Zylinderkopf culata r0NI0BKa ¥
rinforzata resin renforcée Kunstharz reforzada cmona
. resina . reinforced . résine Saug - verstarkt resina ycuneHHas
collettori ) manifolds ) claviatures , 5 colectores KONNEKTOPbI
rinforzata resin renforcée | druckkandlen | Kunstharz reforzada cmona
L . Lo . ) . ) HarHerar.
valvolaA/M | acciaioinox | checkvalve ! stainlesssteel | clapetasp.ref.! acierinox Ventil rostfreier Stahl| vélvula A/M acero inox \ranaH CTaNb MHOKC
cappellotto N L résine s N R BbIMYCKHOM | CMHTETUYECKaA
PP resina sintetica| Valve cage | synthetic resin | cage du clapet - Ventilkafig Kunstharz | cajera valvula iresina sintética i
valvola synthétique Knana cmona
omma um nitril caoutchouc ) oma HUTPUAbHAA
membrana g. - .p ’ membrane o Membrane Gummi membrana g e mem6paHa P
nitrilica diaphragm rubber nitrilique nitrilica pesuHa
. gomma dumper nitril . .| caoutchouc | Windkessel . membrana goma BO3AYWHAA | HWUTPUAbHAA
camera aria - ) chambre a air _ Gummi . .
nitrilica diaphragm rubber nitrilique Membran calderin nitrilica Kamepa pesuHa
acciaio cement. casehardened | . . ! acier cémenté geharteter . acero cement. XaponpoyHas
albero pump shaft vilebrequin . Welle cigiefial Bas
e temprato steel et trempé Stahl y templado cTanb
IMOVILLI POMPE SRL

Via Masaccio, 1 - Zona Industriale Mancasale — 42124 Reggio Emilia — Tel. +39 0522 516595 — Fax +39 0522 514735
www.imovillipompe.it - e-mail: service@imovillipompe.it / export@imovilipompe.it

28/04/2026 - Dati informativi — Indicative data — Données a titre d’information — Kenndaten Unverbindlich — Datos indicativos — MHbopmaLuoHHble AaHHble


mailto:service@imovillipompe.it

